
  
    
      
    
  




Nógrádi Gábor

Gyerekrablás
a Palánk utcában















Móra Könyvkiadó


Tartalom

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Impresszum



1.

A levél • Róza néni és az Állókígyó • Álom a vécében • A segítő szomszédok • Orsika megjelenik

FIÁT ELRABOLTUK. VÁLCSÁGDIJA 60 000 FORINT ESTE HATRA TEGYE A PÉNSZT PALÁNK UTCA HAT ELŐTT A FA ODVÁBA EGYEDÜL KÜLÖMBBEN (ide egy halálfej van rajzolva) VÉGE! NE FÉJJEN FIÁT NEM BÁNTYUK. PÉNSZT VAGY ÉLETET VÉGE FEKETE KÉZ



Vajon meg lehet-e vigasztalni a szerencsétlen anyát, amikor ilyen levélben kap hírt egyetlen fiúgyerekéről? Aki egyébként még egy órával előbb a ruhadarabjait keresgélte az ágy és az asztal alatt.

Előző este ugyanis már megint szétszórta az „istenátka”, ahogy Róza néni, a leendő nagymama – Sanyi bácsinak, a leendő apukának a mamája – sziszegte Lajcsika fülébe.

Persze ezt a leendő nagymamaságot meg unokaságot meg kell magyarázni, hátha az olvasók közül valakinek még nem váltak el a szülei, és nem tudja, hogy az embernek több mamája, papája, és így sok nagymamája, illetve nagypapája lehet. Aminek óriási előnyeit a születésnapokon és karácsonykor tapasztalhatjuk, amikor hat-hét nagyszülőtől kapunk ajándékot. Óriási hátrányait pedig mindennap érezhetjük.

A sok nagyszülőnek ugyanis nemcsak ajándékozni van joga, hanem bele is szólhat az életünkbe. Többek között abba, hogy mit vegyünk fel, mit együnk, és mik legyünk.

Mindez önmagában nem volna baj, hiszen ötven-hatvan évvel a háta mögött az ember már adhat tanácsokat a fiatalabbaknak. Baj csak akkor van, ha ezeket a tanácsokat parancsba adják, mint a katonaságnál a lefekvést és a felkelést. Parancsra ugyanis csak diótortát jó enni, abból sem sokat.

Sanyi bácsi mamája, a leendő nagymama azonban ezt a gondolatot nem ismerhette, mert általában úgy viselkedett, mint egy marcona őrmester. „Felöltözni! Mosakodni! Enni! Bepakolni! Köszönni! Indulni!” Lajcsika szerint egy kutyán is kitörne a veszettség, ha így idomítanák. Orsika, Lajcsi ötéves húga pedig azt állította, hogy Róza néni általában azért nem mond ki több szót egyszerre, mert a szavakkal is takarékoskodik.

Az már kiderült fél év alatt (mióta Sanyi bácsival náluk laktak albérletben), hogy Róza néni nagyon zsugori asszony. Nemcsak a pénzzel, hanem az étellel is szörnyű módon takarékoskodik. Maradékot ki nem dobna soha! Ha már végképp nem eszik meg a családtagok a tegnapi vagy tegnapelőtti étel maradványait, akkor ő feláldozza magát. Nem is csodálható, hogy százhuszonkét kiló ruha nélkül és ebéd előtt.

Sanyi bácsi bezzeg alig csipeget. Ráadásul még válogat is. Ezt megeszi, azt nem. Hosszú és vékony, mint egy pózna, amire egy dinnyét tűztek fejnek. Lajcsika szerint lapos kúszásban kellene közlekednie, ha nem akarja folyton beleverni a fejét az ajtóba. El is nevezték Orsikával maguk között Állókígyónak.

Gyakran előfordul, hogy valakit szeretünk (Lajcsika a mamáját), de azokat már nem szeretjük (Sándor bácsit és Róza nénit), akiket a mi valakink (Lajcsika mamája) esetleg szeret. Vannak ilyen bonyolult és homályos dolgok az életben.

Róza néni és Sanyi bácsi, amint arról már szó esett, éppen fél éve laktak albérlőként a házban. Lajcsika mamájának a válás után pénzre volt szüksége, ezért adta ki az egyik külön bejáratú szobát. Aztán ahogy teltek-múltak a hetek és hónapok, Róza néni egyre többet pusmogott Lajcsi mamájának a fülébe. Hogy az ő fia milyen rendes és becsületes! És milyen jól kereső meg szép szál legény. Meg hogy ebben a házban milyen nagy szükség van egy férfiemberre. De olyanra, aki rendben tartja a dolgokat, és neveli a gyerekeket.

Róza néni addig-addig beszélt, sustorgott, hogy Lajcsi mamája a sok sírás után már-már elhitte, hogy neki éppen az Állókígyóra van szüksége. Beleegyezett a házasságba.

S hogy szerette-e Sanyi bácsit, vagy nem? Ki tudja? Egy biztos: éjszaka, álmában mindig a volt férje nevét mormolgatta: „Pista, Pistukám”. Ám azt nem hallotta senki.

Mindenesetre az bizonyos, hogy Lajcsika nem szeretett volna új apukát. Neki tökéletesen megfelelt a régi, aki kamionsofőr volt, és most is Nyugat-Európában kószált hatalmas kocsijával. Éppen ez a „kószálás” volt a válás oka. Erről vitáztak szülei a válóperes bíró előtt is:

– A férjem állandóan külföldön kószál! – mondta Lajcsika mamája.

– Nem kószálok – jegyezte meg az apa –, kamionos vagyok.

– Kószálsz – mondta az asszony.

– Kamionos vagyok – mondta az apa.

– Kószálsz.

– Kamionos vagyok.

És így tovább. Ebből is látható, milyen kellemetlenségeket okozhat, ha ugyanazt a dolgot többféleképpen is meg lehet nevezni. S különösen, ha abból a többféleképpből az „egyikféleképp” a házasság felbontásának az oka lesz. Mint a kószálás.

Lajcsika azonban sohasem fogadta el a bírói ítéletet, amely eltávolította egymástól a szüleit. De mivel a bíró nem volt kíváncsi az ő véleményére, másképpen harcolt az igazáért. Hogyan? Ahogy a vele egykorúak (no meg a nála fiatalabbak és idősebbek) szoktak. Azaz mindenki, ha bánata van, és egy kevés – magányosan eltölthető – szabad ideje. A képzeletében. Az az igazi csatatér! Ott biztos, hogy mi győzünk!

…Az utca végében feltűnik egy hatalmas, vörösre festett autó. Száguldva teszi meg az utolsó száz métert. Fékezés! Sikoltanak a kerekek. A kormány mellől kipattan apu fehér pulóverben és kék szerelőruhában. Hatalmas, erős tenyerét maga előtt tartja. Reszketni kezd, aki ránéz. Egy dagadt férfi ránéz. Remegve mondja: „Bo-bo-bo-csá-csá-csá-na-na-nat!”

…Az utca végében feltűnik egy vörösre festett kamion. Megint feltűnik. Megint. Ez volt a legjobb rész. Aztán meg az, hogy jön apu az előretartott tenyerével. Kiugrik a kocsiból fehér pulóverben, kék szerelőnadrágban. Mint egy párduc. Egy fehér pulóveres, kék szerelőnadrágos párduc. Hülyeség! Ott tartunk, hogy jön. Jön! Jön! Új magyar film a mozik műsorán! Egy rúgással betaszítja a kertkaput! Dehogy rúgással! Szépen, de határozottan kinyitja. És léptei döngenek a kerti úton. Ez is jó rész! Léptei döngnek a kerti úton. Döngnek. Mi az, hogy „döngnek”? Talán dongnak. Butaság! Léptei dobbannak a kerti úton. Bent a szobában Sanyi bácsi felkapja a fejét, és beleveri a plafonba. Róza néni macskává változik, és kiugrik az ablakon. Á, ez nem igaz! Róza néni rikácsolni kezd: „Mit akar itt? Mit akar itt? Mit akar itt?” Anyu pedig felugrik a fotelból, és kiszalad. Átsuhan az előszobán, le a lépcsőn, szemében örömkönnyek, arca gyönyörű. Pontosan olyan, mint amilyen a válás előtt volt. És elrepülve a virágzó fák alatt, apu erős karja közé veti magát. Gól! Azazhogy: éljen! Éljen!

Ilyenkor Lajcsika szemében is megjelentek a könnyek. Bőven és megnyugtatóan csorogtak le az arcán. Hagyta. Hiszen annyira sajnálta magát! Ezt a szomorú kisfiút. Akinek elváltak a szülei. Elváltak, pedig szerették egymást. Ez egy nagyon bánatos történet. De most következzen a bosszú! Lajcsika letörölte a könnyeit, és megint a vécépapírra, a vécéajtó kilincsére vagy a bilire meredt, hogy a megfelelő beleéléssel tudja folytatni a képzelődést. (Azt ugye mondani sem kell, hogy az ilyen álmodozásokra csupán a lakás egyetlen, magunkra zárható részében kerülhet sor: a mellékhelyiségben.)

Apu a fehér pulóverében… Nem. Inkább a vörös pulóverében és a narancssárga szerelőnadrágjában áll a kerti út közelében, és átöleli anyut. Azt a fiatal, vékony, hosszú hajú anyut, akit a házasságuk előtt készült fotókon lehet látni. Aztán kézen fogva a ház felé fordulnak. Akkor anyu már kicsit kövérkés, meg olyan anyuarca van, mint igaziból, de nem baj. Elindulnak együtt. Az ajtó felé.

Odabent Sanyi bácsi a feje búbját dörzsölgeti. Róza néni pedig rikácsol: „Mit akar itt? Mit akar itt?” Akkor apu mind a kettőt megfogja, csak finoman, gyöngéden, ahogyan az erős emberek fogni szoktak, és mint egyszer régen a macskát, kilódítja őket az ajtón. Anyuval nevetni kezdenek, és velük nevet most már Lajcsi, és viháncolva pörög Orsika… Nevetnek, nevetnek, nevetnek…

Egészen addig, amíg nem kopog Sanyi bácsi vagy Róza néni a vécé ajtaján, hogy: „Mit csinálsz ennyi ideig, kisfiam? Belefulladtál?”

Ebből az álmodozásból is látható, hogy a leendő unoka nem bolondult túlságosan leendő nagymamájáért. Ez pontosabban azt jelenti, hogy ha az állatkertből elszabadul egy oroszlán, és éppen arrafelé sétál, ahol ők laknak, és a leendő nagymama éppen akkor megy ki a kapun, és az oroszlán éppen aznap nem kapott reggelit, és éppen nagyon éhes…

De a történetet Lajcsika mindig csak idáig képzelte el, hiszen az édesanyja is megmondta, hogy az ő kisfia tele van jósággal, a szíve, mint a vaj, egy kóbor macskába sem tudna belerúgni, ami így igaz. Még egyetlen kóbor macskába sem rúgott bele. Mert mind elfutottak előle. Így lesz az embernek jó szíve.

És most ezt a jószívű kisfiút rabolták el! Érte kérnek hatvanezer forintot. Érte jajveszékel az édesanyja, kezében a fenyegető levéllel.

– Jaj, Lajcsikám, kicsi fiam, jaj nekem! Mit csináljak? Segítség!

A segélykiáltásokra Róza néni is begurult a konyhából, ahol éppen a tegnapelőtti, már szagosodó húslevest próbálta megenni reggel óta.

– Mi van, Mártuska? – köpte ki a szavakat a szájában fészkelő zöldségdarabokkal együtt. – Mi van, Mártuska?

Ezt az egyszerű kérdő mondatot izgatottságában még akkor is ismételgette, amikor már a kezében volt a levél, és a szemével megpróbálta letapogatni a betűket.

– Lajcsikát… – sírt fel az anya – elrabolták!

– Jaj! – jegyezte meg a leendő nagymama, és nekidőlt az üveges szekrénynek, aminek következtében a porcelán csecsebecsék zörgő táncot jártak az ijedségtől. „Jaj nekünk – gondolta –, ez megakadályozhatja az esküvőt!”

– Hatvanezer forint váltságdíjat kérnek érte! – folytatta az anya.

– Mennyit? – sikoltott fel Róza néni, és csak most rémült meg igazán. – Hatvanezret? Szörnyűség! Szemtelenség! Rendőrség!

És amennyire súlyos egyéniségétől telt, kirohant a szobájából, hogy elsőként az ő hangja verje fel a ház és az utca csendjét.

Lajcsikáék Budapest külvárosában laktak. Házuk földszintes házak között bújt meg egy kicsi kert közepén. A kertet titkos helyeken átlyukasztgatott drótkerítés választotta el a szomszéd házaktól, illetve az kötötte össze velük. Ezeket a lyukakat ugyanis a gyerekek és a kutyák közös akarattal tágították ki, hogy tisztelgő látogatást tehessenek egymásnál, anélkül hogy az utcai kapura figyelő felnőttek észrevennék. Éppen egy ilyen lyukon bújt át Orsika, amikor a leendő nagymama egyszavas vészjelzései felverték az utca csendjét.

– Lajcsikaaa! Elrabolták! Hatvanezer! Segítsééég! Rendőrség!

Ennek az öt szónak az ismételgetéséből már egy ötéves gyermek is megsejtheti a történteket. Hát még ha olyan éles eszű, mint Orsi, akinek minden helyzetben a legváratlanabb és legkellemetlenebb kérdéseket sikerül feltennie a felnőttek társaságában.

Amikor például Sanyi bácsi az anyu kezét szorongatva, az egész család előtt szerelmet vallott, Orsika így szólt:

– Sanyi bácsi, engedd el az anyut, nem mostad meg a kezed vécézés után!

Amikor pedig Róza néni egy háromnapos májgaluskaleves nyomán görcsökben fetrengett, így vigasztalta:

– Ne félj, mamika, nem fáj sokáig. Meg fogsz halni.

Ami Orsika szerint nagyon megnyugtató mondat volt, és nem értette, Sanyi bácsi miért rikácsol rá, hogy takarodjon ki.

– Jó – rántotta meg a vállát –, de meglátod, ha kiabálsz, megint ki fog esni a műfogsorod, és öreg leszel.

Ezzel távozott. Érthető, ha Orsika szájától mindenki reszketett. Most azonban nemigen figyeltek rá, hiszen a leendő nagymama kiabálása minden otthon és közelben tartózkodó felnőttet Lajcsikáék házába csábított.

Legelőször a nyugdíjas Kocsonyás házaspár érkezett, akik sohasem fogytak ki a gyermekzsivajból. Hat gyermeket és négy unokát neveltek fel eddig. A néni éppen egy földből kirángatott répát szorongatott a kezében, a bácsi apró léptekkel futott utána, szájában az elmaradhatatlan cigarettával.

Kocsonyásékat az utca legelegánsabb és legmagányosabb asszonya, Bodor Dorottya követte, azaz Bodorka, ahogyan a gyerekek nevezték.

Bodorka sohasem dolgozott, ruhatárával mégis kiemelkedett a környékbeli asszonyok közül. Ez az előnye, ha az ember rokonai külföldön élnek, és havonta küldik a csomagokat. A magányosság pedig a hátránya.

Bodorka után Pirók nagymama jött, karján a legkisebb Pirókkal, a pucér fenekű Bencével, aki a Pirók gyerekek sorában a negyedik sorszámot kapta Zsófi, András és Borbála után.

Pirók mama nyomában, a gyümölcsfák közt vezető kerti úton elmaradhatatlan kötényével és falábával Dávid Dezső cipészmester kopogott, aki fiával, fia feleségével és unokájával három házzal odébb lakott. Ott volt a műhelye, meg persze a padlása, ahol… No, de erről majd később!

Egyszóval akit elért Róza néni hangja, az mind ott szaporázta lépteit a kikiáltó százhuszonkét kilója mögött, hogy lássa a levelet, és hogy vigaszt nyújtson a fotelban zokogó anyának. Akinek újra és újra el kellett mondania, hogy éppen a boltba indult fogkrémet, tejet és kenyeret venni, amikor meglátta a postaládában a cédulát.

– Példátlan! – krákogott Kocsonyás bácsi, és zavarában a szőnyegre hamuzott.

– No de ki rabolhatta el? – kérdezte Pirók mama, és arra gondolt, hogy az ő gyerekeit bezzeg nem rabolják el, pedig néha olyan rosszak, hogy egy kis elrablás igazán nem ártana.

– Ki tudja azt? Ki tudja azt? – szívta-fújta a levegőt Róza néni, majd hirtelen ötlettel így folytatta: – De… de csak olyan rabolhatta el, aki meg akarja akadályozni az esküvőt. Igen, igen, aki nem akarja, hogy Sándor fiam és Mártuska boldogok legyenek. Vajon ki lehet az?

– Hogy jön a mi esküvőnk ide, anyuka? – hüppögte Lajcsi mamája, de az öregasszony nem tágított.

– Ki lehet az? Ki lehet az? Hol is kamionoskodik a te volt férjed, Mártuskám? – kérdezte, és a volt szócskát úgy megnyomta, mint egy beragadt ajtót.

A többiek tátott szájjal figyelték a fejleményeket.

– Ne… Nem tudom… talán Rómában? De miért… anyuka?

– Talán Rómában. Talán itthon. Talán egy barátját küldte haza. Ki tudja? Majd kiderül.

Róza néni összekulcsolta a hasa előtt az ujjait, mint aki ezzel minden titokról fellebbentette a fátylat.

– Mire gondol, anyuka? – kérdezte Lajcsi mamája. – Csak nem arra, hogy István…

– A volt férjed!

– Hogy a volt férjem csinálta volna… Soha!

– De nagyon véded! – dünnyögte Róza néni.

– Nem védem, de ilyet… ő sohasem csinált volna.

– Akkor sem, ha így megakadályozhatja a házasságotokat a fiammal?

Ezt már Dávid bácsi sem hallgathatta tovább.

– És a maga fia? A maga fia hol van, Róza asszony?

– Dolgozik. Miért kérdezi?

– Hát csak úgy. Hiszen az egész utca tudja…

Itt hirtelen elharapta a szót Dávid Dezső cipészmester. Hiszen mi köze neki ahhoz, hogy Lajcsika nem akarja ezt az új házasságot? Ez családi ügy. Ezt családon belül kell intézni.

– Mondja csak, mondja! – csattant fel Róza néni hangja. – Arra gondol, hogy Lajcsika és Sándor között még nincs meg az a tökéletes megértés, ami apa és fiú között szükséges? Sajnos így van. Pedig az én Sándorom mindent megtesz azért, hogy a fiú kedvében járjon. Valamelyik nap is egy lendkerekes autóval jött haza. Igen, kérem, legalább harminc forint egy olyan lendkerekes autó. Mondtam is neki… Izé, mit is mondtam? Nem érdekes. De az biztos, hogy olyanok, mint két barát. És ha nem, hát majd megszokják egymást. Egy gyereknek kötelessége szeretni az apját. Kötelessége! Vagy nem így gondolják?

– De, de… – mormogták a többiek, és igyekeztek meggyőzően bólogatni. Róza nénivel nem lehetett vitatkozni. Neki volt a legerősebb hangja.

– Nem is tudom elképzelni, hogyan juthatott eszébe, Dávid úr, hogy az én fiam… Csak azért, mert vannak közöttük bizonyos problémák! Az én Sanyikám!

Róza néni eltakarta a szemét, és a többiek tiszteletben tartották egy anya megdöbbenését. Dávid bácsi pedig elszégyellte magát, bár a gyanú továbbra is ott mocorgott a gondolatai között. „Miért ne rabolhatta volna el Károgi Sándor Lajcsikát?”

Mindenki hallgatott, csak az elegáns Bodorka csicsergett Róza asszony fülébe, fél kiló festéket rezegtetve a szempilláján.

– Jól értettem, kedveském, az előbb hatvanezret tetszett kiabálni? Ennyibe kerül manapság egy gyerek? Izé, tudja, én nem nagyon értek az ilyesmihez.

– Jaj istenem! – zokogott fel az anya. – Lajcsikám, kisfiam!

Ez a sikoly minden jelenlévőt ráébresztett arra, hogy itt nem beszélni és udvariaskodni kellene, hanem cselekedni. Letelepedtek a kerek asztal köré. Róza néni egy kis édes házi likőrt kínálgatott körbe, hozzá aprósüteményt. Iszogattak, eszegettek, gondolkoztak.

– Nagyon finom ez a vaníliás – udvariaskodott Bodor Dorottya. – Hogy tetszik csinálni?

De mielőtt Róza néni közölte volna az aprósütemény részletes receptjét, Dávid bácsi közbeszólt:

– Értesíteni kellene a rendőrséget.

– És ha az emberrablók ezt rossz néven veszik? – kérdezte Kocsonyás néni.

– Mi az, hogy rossz néven veszik? – kapta fel a fejét Pirók mama, és Bodorka rögtön felkiáltott:

– Arra tetszik gondolni, hogy Lajcsikát…? – És a torkára tette a kezét, ami nem azt jelenti, hogy sálat kötnek Lajcsika nyakába.

– De Dorottya, kérem – súgta Kocsonyás néni –, akasztott ember házában ne beszéljünk kötélről!

– Jaj nekem! – jajdult fel Lajcsika mamája, aki mindent hallott. – Drága kicsi fiam!

Ez a sikoly ismét a tettek mezejére csábította a társaságot. Az elegáns Bodorka bekapott egy újabb süteményt, és leöblítette likőrrel.

– Még annak idején, amikor 1930 táján Amerikában elrabolták a Lindbergh bébit, olvastam az újságban… – kezdte Dávid bácsi, de hogy mit olvasott, azt senki sem tudhatta meg, mert belépett a felnőttek réme, Orsika, és kinyitotta azt a pici piros száját.

– Az összes süteményt meg tetszenek enni, vagy tetszenek hagyni nekünk is? – kérdezte udvarias hangon, nehogy megsértsen valakit, ami tökéletesen sikerült neki. Mármint a jelenlévőket megsérteni.

– Orsikám – hüppögte a mamája –, Lajcsit elrabolták. A szomszédaink vannak olyan kedvesek, és segítenek megkeresni.

Orsika nyelt egyet.

– Itt, a szobában rabolták el, azért tetszenek itt keresni? – kérdezte óvatosan, mert látta, hogy Róza néni szeme vészesen villog a szoba félhomályában.

– Igaza van a gyereknek – ugrott fel Kocsonyás bácsi –, nincs más megoldás, szólni kell a rendőrségnek. Tessék csak ideadni azt a levelet, majd én telefonálok.

– Teljesen érthetetlen – mondta Dávid bácsi, és kikopogott ő is.

– Az utcán biztosan nem rabolták el, azt észrevettük volna – szólt vissza Kocsonyás néni, kezében a földes répával.

– Ezek a gyerekek! – sápítozott Bodorka. – Mindig valami baj van velük. Mindig rosszalkodnak!

Alighogy kiejtette az utolsó szót, a kis Pirók Bence széles ívben lepisilte azt a gyönyörű, Amerikából kapott selyemruhát, amelyen tenyérnyi virágok vártak már régóta a megöntözésre.

Lett is nagy sikoltozás és menekülés a szobából!

Elöl Bodorka locsolás után, nyomában Pirók mama bocsánatért esedezve, akinek ölében a gyermek joggal bőgött, hogy a szükségét sem végezheti el nyugodtan. A sírásban Orsika következett, aki kapott egy rejtett csípést Róza nénitől, és így lett teljes a zsivaj Bodorkával, Bencével, Lajcsi mamájával és Orsikával, amit néhány perc múlva betetőzött a megérkező rendőrautók szirénázása.


2.

Rendőrök a Palánk utcában • Hol van Hecseki? • A kihallgatás • Gyanakvók és gyanúsítottak • Farmer ugatni kezd

Ilyen bűnügyről még a legöregebb rendőrök sem hallottak Magyarországon.

Nálunk ugyanis betörni, lopni, csalni még csak-csak szoktak néha az emberek, de gyereket rabolni? Soha! Abból mindenkinek annyi lehet, amennyit akar.

Nem csoda, ha a központi riasztás után két perccel már négy rendőrautó állt a Palánk utcában.

Aki netán még nem hallott a környéken Lajcsika elrablásáról, azt gondolhatta, hogy nyilván egy rendőri esküvőre vonulnak a szirénázó autók. S ha így van, akkor az a hanyag öltözetű, kövérkés, kopaszkás úr, aki az első kocsiból kikászálódik, nyilván a menyasszony atyja, az örömapa.

Nem az volt.

Portoroki Béla rendőr százados volt ő, a nyomozók csoportvezetője, aki sietősen és dühösen állt meg a kocsi mellett.

– Hol van Hecseki?

Az URH adóvevő készüléknél ülő rendőr azonnal szétkürtölte a kérdést a főváros négy égtája felé: hol van Hecseki? Hol van Hecseki? De választ nem kapott.

Az egyszerű, gulyáslevest fogyasztó magyar állampolgár persze inkább Lajcsikát kerestette volna, nem Hecsekit, de ez csak a tudatlanságából fakad.

Hecsekit ugyanis a különleges ügyek fenegyerekeként tartották számon a detektívek. Bár saját maga is különleges ügynek bizonyult furcsa szokásai, gyermekded viselkedése és hanyag öltözete miatt. Portoroki százados mindezért haragudott rá, de tudta róla, hogy ha már a rendőrök közül mindenki minden ötletből kifogyott egy nyomozás során, akkor Hecsekinek mindig akad egy apró ötlete, ami közelebb viszi őket a bűnösök lefüleléséhez.

Amikor például két évvel ezelőtt a sorozatos éjszakai, áruházi betörések utáni nyomozás zsákutcába jutott, és Portoroki százados elkeseredésében csak azért nem ugrott le az emeletről, mert az ablakán rács volt, Hecseki Boldizsár riportot készített egy országos napilapba a tyukodi áruház igazgatójával arról, hogy milliós értékű számítógépek és minitelevíziók vannak felhalmozva a raktárban.

Hecseki ezután kapott egy szóbeli figyelmeztetést a főnökétől, mert riportokat írogat, és nem a munkájával foglalkozik.

A figyelmeztetést persze visszavonták, amikor a riport megjelenése után harmadnap éjszaka Tyukodon tetten érték és elfogták a betörőket az áruház raktárában. Ott ugyanis nem milliós értékű műszaki áruk voltak, hanem lesben álló rendőrök, élükön Hecseki Boldizsárral.

Ezek után talán már érthető, hogy miért hiányolta Portoroki százados Hecsekit a Palánk utcában. Ez persze nem azt jelenti, hogy Hecseki nélkül már lélegzetet sem lehet venni. Portoroki százados például azonnal Lajcsikáék házába sietett, és hozzákezdett a nyomozáshoz, amint az a bűnügyi tankönyvekben meg van írva. Legelőször kiküldte a szobából Róza nénit és Orsikát. Jó emberismerő volt, látta a legidősebb és a legfiatalabb hölgy szemén, hogy amíg ők bent vannak, addig más nemigen jut majd szóhoz. Ezek után a szőke bajszú nyomozót leültette az asztal mellé, hogy jegyzeteljen, ő pedig Lajcsika mamájával szemben, az ablak előtt sétálgatni kezdett.

– Nos, mi történt ma reggel? Tessék elmesélni.

– Ma reggel… ma… – kezdte a megtört anya, és zsebkendőjét gyűrögetve belefogott a szomorú nap egyszerű történetébe.

Amint máskor is az elmúlt hat hónapban, hajnalok hajnalán, azaz fél hétkor Róza néni feltette a teát a gázra. Persze olyan zajjal, amire csak a halottak nem ébrednek fel azonnal. Sanyi bácsi, azaz Károgi Sándor biztosítási ügynök („Igen, kérem, ő egy fél éve itt lakik velünk, össze fogunk házasodni.”), szóval Károgi Sándor kiugrott az ágyból, és a papucsát a konyhaajtóhoz vágta. „Halkabban nem tud teát főzni, anyuka?!” – kiáltotta, és félig papucsban, félig mezítláb kicsattogott a fürdő…

– Nem szükséges ennyire részletezni – szólt közbe Portoroki százados, és kipillantott az utcára, ahol a többi nyomozó a szomszédokat faggatta.

A teafőzés és a kicsattogás után kis idővel Lajcsika anyukája is felkelt, és veszekedni kezdett a fiával. Lajcsi ugyanis nem találta sehol a zokniját és a trikóját. Szokás szerint.

„Még kiabáltam is vele! Ó, istenem! Ha tudtam volna, hogy mi történik… Dehogy szólok!”

Portoroki összepillantott a szőke bajszúval, és legyintett. Már hogy tudhatta volna, hogy mi történik?! Ilyenek ezek az anyák! Mindent előre szeretnének tudni.

Amikor Lajcsi felöltözött, bejelentette, hogy moziba megy.

– Melyikbe? – kérdezte Portoroki.

– A Petőfibe. A barátaival.

– Szóval a barátaival. – Portoroki úgy gondolta, ez egy lényeges nyom. – A nevüket majd kérem felírni.

– Orsika akkor elkezdett nyivákolni – folytatta a mama –, hogy Lajcsi vigye magával a moziba.

– De nem vitte – jegyezte meg a nyomozók főnöke, és elővette a pipáját. Utálta a pipázást, de manapság már minden valamirevaló detektív pipázik a bűnügyi filmekben. Így aztán néha ő is elszopogatta a pipa végét, nehogy azt gondolja valaki, hogy ő nem igazi detektív.

– Honnan tetszik tudni, hogy nem vitte?

– Onnan, hogy egy: Orsikát nem rabolták el. Kettő: ha a kislány ott lett volna, tudná, hogy ki rabolta el a testvérét. Három: egyetlen tizenegy éves gyerek sem viszi szívesen az ötéves húgát moziba.

– Ó, igen – mondta a mama, és most már pipa nélkül is elfogadta Portoroki századost mesterdetektívnek.

– Mikor találta meg a levelet? – kérdezte Portoroki,

és az asszony ismét elmesélte, hogy éppen a boltba indult fogkrémet és kenyeret venni. (Sajnos előfordul, hogy később már nem kapható friss kenyér.) A kapunál észrevette a postaládában a cédulát. Furcsállta is, hiszen ilyenkor még nem jár a postás. Kivette és elolvasta… (Itt zokogás következik.) De azt, hogy a szobába hogyan került vissza…

– Hány órakor történt ez?

– Tízkor.

– És a fia hány órakor indult el a moziba?

– Kicsit hamarabb.

– Tehát körülbelül egy órájuk volt az emberrablóknak – mormolta Portoroki.

Ebben a pillanatban valaki felrántotta az ajtót. Közvetlenül a szemöldökfa alatt megjelent egy fej. A fej alatt egy görnyedt váll, a váll alatt egy behúzott mellkas. Egy ezredmásodperccel később pedig az alsótest, legvégül két póznaláb. Igen, ő volt az. Sanyi bácsi, a leendő apa. Becenevén az Állókígyó.

– Kérem… Mi történt? Jó napot kívánok! Most hallom az édesanyámtól… Nahát!

– Ki maga? – vágott közbe a százados, és megpróbált úgy felnézni Károgi Sándor biztosítási ügynökre, hogy az ne nézze le őt.

– Jó napot, őrnagy úr…

– Százados…

– Jó napot, százados úr, Károgi Sándor vagyok. A Mártuska vőlegénye.

– A Mártuska én vagyok – zokogta Lajcsika mamája, hogy a nyomozók tisztában legyenek a családi viszonyokkal.

– Most akartunk éppen összeházasodni – hadarta a langaléta férfi –, és akkor ilyesmi történik. Akarom mondani: szörnyű, hogy ez megtörténhet a mi országunkban… illetve hogy vannak olyanok, akik…

– Maga mit csinált kilenc és tíz óra között? – vágott közbe a nyomozó, és az Állókígyó elsápadt.

– Csak nem azt gondolja, hogy én…?

– Én, kérem, most nem gondolkoztam, hanem kérdeztem.

– Persze… Hát ugye én bementem a munkahelyemre nyolc órára. Elszámolni a tegnap kötött biztosításokkal… Nekem erre tanúim vannak. És… és ott voltam, amíg anyám nem telefonált, hogy… Ilyen szörnyűséget!

Portoroki százados visszatette a zsebébe a pipát, ami egy lyukon át belecsúszott a zakó bélésébe, de ezt csak később fogja észrevenni, és majd percekig tart, míg dühöngve előhalássza.

Most még csak arra gondolt, hogy ez a langaléta férfi feltételezhetően valóban tanúkkal tudja igazolni az alibijét, vagyis azt, hogy a munkahelyén volt.

Ez persze még nem jelent semmit.

A nyomozónak az a mestersége, hogy gyanakszik.

– Van valami elképzelésük arról, hogy ki rabolhatta el a gyereket? – kérdezte színtelen hangon Portoroki, és Sanyi bácsi a fotelban pihegő asszonyra nézett, az asszony meg rá, de nem szóltak, csak a fejüket ingatták, hogy fogalmuk sincs.
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